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1. EINLEITUNG

Herzlichen Glickwunsch und vielen Dank fir den Kauf dieses Produktes, welches aus einer Zusammenarbeit von
alphatronics, alpine und Teltonika stammt. Diese Bedienungsanleitung soll lhnen bei dem Umgang und der Bedie-
nung mit dem Produkt helfen.

Lesen Sie daher bitte die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch. Bewahren Sie die Anleitung wahrend der gesamten
Lebensdauer des Produktes auf und geben Sie diese an nachfolgende Benutzer oder Besitzer weiter. Bitte priifen
Sie den Packungsinhalt auf Vollstandigkeit und stellen Sie sicher, dass keine fehlerhaften oder beschadigten Teile
enthalten sind.

11 BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Bei diesem Produkt handelt es sich um einen Router fiir den Empfang von LTE-Signalen. Das Produkt besitzt 2
SIM-Karten Slots. Hierbei kann durch den Benutzer, jeweils einer der beiden Slots Giber das WEB Interface aktiviert
werden. Eine integrierte Auto APN Funktion erleichtert hierbei die automatische Einrichtung aller gangigen europa-
weit eingesetzten SIM-Karten, ohne eine zusatzliche manuelle Konfiguration durch den Benutzer. Des Weiteren ist
es maglich, sich mit dem Produkt in andere umliegende WIFI-Netzwerke einzuwdhlen.

Dem Set liegen unterschiedliche Antennenvarianten bei (HochleistungsauBenantenne sowie Stabantennen zum Auf-
schrauben fiir die Innenmontage). Dieses Produkt ist fiir den Betrieb tiber 12/24 V sowie unter Zuhilfenahme des
mitgelieferten Netzteils auch 230 V ausgelegt.

2. SICHERHEITSHINWEISE

Zu lhrer eigenen Sicherheit und um unnétige Schaden von [hrem Gerat abzuwenden, lesen und beachten Sie bitte
die nachfolgenden Sicherheitshinweise:

+ Dieses Produkt ist fir den privaten, nicht gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

+ Sie allein sind dafiir verantwortlich, wie Sie lhr Gerat verwenden, und fiir alle Folgen seiner Verwendung. Die
Verwendung des Gerates unterliegt SicherheitsmaBnahmen zum Schutz der Benutzer und ihrer Umgebung.

+ Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!

+ Dieses Produkt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlielich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und / oder mangels Wissens benutzt zu werden.
Es sei denn, sie werden durch eine fir lhre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von lhnen
Anweisungen, wie das Gerat zu verwenden ist.

+ Das Produkt ist gemaR den Herstelleranweisungen zu installieren.

« Vlerwenden Sie nur zugelassenes Zubehor! Nehmen Sie das Produkt nicht mit inkompatiblen Produkten oder Zu-
behdr in Betrieb.

+ Behandeln Sie das Produkt und sein Zubehdr stets pfleglich und bewahren Sie es an einem sauberen und staub-
freien Ort auf.

« Lackieren Sie das Produkt oder sein Zubehar nicht.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer geschlossenen Umgebung oder an Orten mit schlechter Warmeableitung.
Betreiben Sie das Produkt des Weiteren nicht an Orten mit eingeschrankter Beliiftung.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser, Regen, Schnee oder Spriihregen und verwenden Sie das Pro-
dukt nur in trockenen Umgebungen. Das Produkt besitzt die Schutzart IP30.

« Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen oder extremer Kalte aus. Beachten Sie hierzu die unter den
technischen Daten angegebene Betriebstemperatur.

+ Setzen Sie das Produkt oder sein Zubehor nicht offenen Flammen aus.
+ Lassen Sie das Produkt nicht absichtlich fallen und setzen Sie es keinen extremen Erschiitterungen aus.

+ Ordnen Sie Strom-, Antennen- und Ethernet-Kabel so an, dass niemand darauf treten oder andere Gegenstande
darauf ablegen konnte.

« Zerlegen Sie das Produkt nicht in seine Einzelteile. Das Gerat enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Komponen-
ten. Der unsachgemdBe Zusammenbau kann zu elektrischen Schldgen oder Fehlfunktionen flihren.

+ Nehmen Sie keine Verdnderungen an dem Produkt vor, hierdurch gehen jegliche Gewahrleistungsanspriiche ver-
loren.

- Offnen Sie niemals das Gerat! Jeder Reparaturversuch durch nicht qualifizierte Personen kann gefahrlich sein und
die Garantieanspriiche erlschen lassen!

+ Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb der angegebenen Leistungsgrenzen.

« Stellen Sie sicher, dass Spannung und Nennstrom der Stromquelle den Anforderungen des Gerétes entsprechen.
Schlieen Sie das Gerét nicht an eine ungeeignete Stromquelle an.

« Wenn Ihr Gerét oder sein Zubehor in Wasser getaucht, durchstochen oder einem schweren Sturz ausgesetzt wur-
den, verwenden Sie es nicht, bis es von einem autorisierten Servicecenter Gberprift wurde.

+ Dieses Gerdt arbeitet wie jedes drahtlose Gerdt mit Funksignalen, die eine Verbindung nicht unter allen Bedin-
gungen garantieren konnen. Daher diirfen Sie sich fiir die Notfallkommunikation niemals ausschlie@lich auf ein
drahtloses Gerdt verlassen oder das Gerat anderweitig in Situationen verwenden, in denen die Unterbrechung der
Datenkonnektivitat zu Tod, Korperverletzung, Sachschaden, Datenverlust oder anderen Verlusten fiihren konnte.

Aus Zulassungs- sowie Sicherheitsgriinden (CE) diirfen Sie das Produkt nicht umbauen und / oder verandern. Falls
Sie das Produkt fiir andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben, kann das Produkt beschédigt werden. Au-
Berdem kann eine unsachgemaRe Verwendung Gefahren wie Kurzschluss, Brand, Stromschlag etc. hervorrufen.
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3. LIEFERUMFANG

« LTE / WIFI Router « GPS-Antenne mit 3M Klebepad
+12V-Anschlusskabel mit Zigarettenanziinder + Bluetooth® Antenne mit MagnetfuB
« 230V Netzteil +1.5m LAN Kabel

« AuBenantenne (PUCK) im schwarzen ABS Gehause « 2x SIM-Karten Adapter + SIM-Nadel
« LTE Stabantenne zum Aufschrauben (2 Stiick) « Zusétzliche Montagestecker

« WIFI Stabantenne zum Aufschrauben (2 Sttick) + Bedienungsanleitung + WIFI-Pass

4. PRODUKT IM DETAIL

1 2 3
|
8 7 6 5
1 Anschluss LTE-Antenne (MAIN) Anschluss GPS-Antenne
3 Anschluss LTE-Antenne (AUX) USB-Buchse

5 Anschluss Bluetooth® Antenne Anschluss WIFI Antenne

Anschluss WIFI Antenne

o O AN

7 Schraube fir Erdungsanschluss

0 Information: Bei den Anschliissen 1,2 und 3 handelt es sich um einen SMA-Anschluss, bei den
Anschlissen 5, 6 und 8 um einen RP-SMA-Anschluss.

18

17
16

15 14

9 SIMKarten Slot 1

1 Status LED (WAN + LAN-Anschluss)
13 LAN-Anschluss (3 Sttick)

15 Status-LED (Stromversorgung)

17 Halterung fir die SIM-Nadel

10

Ll

13 12

10 SIM-Karten Slot 2

12 WAN-Anschluss

14 RESET-Knopf (Zugriff nur mit SIM-Nadel)
16 Anschluss Stromversorgung (PWR)

18 Status LEDs (SIM, WIFI, Ethernet (ETH))



alphatronics

DEUTSCH

alphatronics

5. ERSTINBETRIEBNAHME

Wichtiger Hinweis!

Priifen Sie vorab, mit welcher der beiliegenden Antennen das Produkt im Fahrzeug angeschlos-
sen werden soll. Grundsatzlich raten wir hierbei zur Verwendung der Aufenantenne, da diese
gerade bei starker verbauten (und dadurch héher abgeschirmten) Fahrzeugen ein besseres
Empfangsergebnis erzielt.

5.1 ANSCHLUSS DER ANTENNEN

Um unseren Kunden eine maximale Flexibilitat zu bieten, liegen dem Lieferumfang mehrere Antennenausfihrungen
bei. Hierdurch kann individuell nach Wunsch oder den Fahrzeuggegebenheiten gewahlt werden, ob eine Innen- oder
eine AuBenantenne bendtigt wird.

Bei den Antennen fiir GPS und Bluetooth” handelt es sich um optionale Antennen, diese miissen nicht zwingend fiir
die Standardanwendung montiert werden. Beide Antennen sind speziell fiir erweiterte Funktionen aus den Unter-
meniis, angedacht. Nur hierdurch kann eine reibungslose Funktion des Produktes gewahrleistet werden.

511 ALLGEMEINE ANSCHLUSSSKIZZE AM ROUTER
1 Anschluss GPS-Antenne (Optional) Anschluss via Aufenantenne

2 Anschluss WIFI Stabantenne (Pflichti) Variante B Anschluss via Innenantenne

1

= =

3 Anschluss Bluetooth® Antenne (Optional)

=

2 3

5.2 MONTAGE DER AUSSENANTENNE

Wichtiger Hinweis!

Uberlassen Sie die Montage der AuRenantenne (bei nicht ausreichendem Fachwissen) unbe-
dingt einem Fachbetrieb, da sonst durch die jeweilige Montagestelle Wasser ins Fahrzeuginnere
eindringen konnte! Hierfir Gbernimmt die alphatronics GmbH keine Gewahrleistung!

Wichtiger Hinweis! Abstand zwischen Router und Antenne

Achten Sie bei der Montage der Aufenantenne auf den Abstand zum Router. Das vorkonfigu-
rierte Anschlusskabel der Antenne besitzt eine maximale Lange von 3,0 m. Montieren Sie den
Router daher nur in diesem Radius.

Aufbau der AuBenantenne:

Die AuBenantenne besitzt eine mittig (unter dem Produkt) angebrachte Kabeldurchfiihrung.
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Gehen Sie fiir die Montage wie folgt vor:
1. Losen / demontieren Sie die Mutter sowie die beiden angebrachten Scheiben an der Antenne.
2. Definieren Sie einen geeinigten Montageort auf dem Dach des Fahrzeuges und saubern Sie diesen griindlich.

3.Bohren Sie nun ein Loch mit dem @ von 12 mm. Wichtig! Achten Sie hierbei besonders darauf, dass sich keine
Ausbauten unterhalb des Daches befinden, die beschadigt werden kénnten.

4, Saubern und entfetten Sie jetzt erneut den Montageort und entgraten Sie ggf. entstandene Bohrrander.

5. Fihren Sie die 3 Kabelstrange der Antenne vorsichtig durch die Offnung ins Fahrzeuginnere. Hierbei raten wir
dazu, diese einzeln nacheinander vorsichtig durch die Offnung zu fiihren.

o Empfehlung zur Dichtigkeit: Um die Dichtigkeit 100 % sicherzustel-
len, raten wir zur Verwendung von z.B. Sikaflex” 292 oder einem
gleichwertigen PU-Strukturkleber. Tragen Sie hier entsprechend

der Abbildung (blau markierter Bereich) eine entsprechende Klebe-

schicht auf und driicken Sie die Antenne anschlieBend vorsichtig an.

6. Sichern Sie jetzt die Antenne von unten wieder mit den entsprechenden Scheiben und der Mutter. (Reihenfolge
hierbei: rote Dichtscheibe -> silberne Zahnscheibe -> Montagemutter) und ziehen Sie die Mutter anschliefend
handfest an.

7. Achten Sie hierbei speziell in Verbindung mit dem Kleber und dem Festziehen der Antenne darauf, ob weiterer
Kleber oder Silikon austritt und entfernen Sie diesen sofort, bevor er fest wird.

8. Jetzt konnen die Kabel entsprechend der Markierung (am Kabel - oberhalb der Stecker) am Router angeschlossen
werden.

9. Fiir eine optimale Funktion des Routers missen hier zusatzlich die Antennen fir GPS sowie WIF! (innerhalb des
Fahrzeuges) angeschlossen werden (siehe Anschlussskizze unter Punkt 5.11).

Montagepositionen:
GPS-Antenne

Montieren Sie die GPS-Antenne am besten an einer Stelle im Fahrzeug, wo diese ein gutes Signal von auBen emp-
fangen kann. Etwaige Technikschranke eignen sich hier nicht, da diese das Signal zu sehr abschirmen. Die Montage
der GPS-Antenne ist optional! Diese wird nicht fiir die Grundanwendungen bendtigt, sondern nur fiir spezielle An-
wendungsfalle.

WIFI-Antenne

Montieren Sie immer beide WIFI Antennen am Router, nur durch den Anschluss beider Antennen, kann dieser
sauber arbeiten. Hierbei werden entweder beide Stabantennen montiert oder 1 Stabantenne + Anschlusskabel der
AuBenantenne.

DEUTSCH
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Bluetooth®Antenne

Montieren Sie die Bluetooth™Antenne am besten an einer Stelle im Fahrzeug, wo diese ein gutes Signal von auBen
empfangen kann. Etwaige Technikschranke eignen sich hier nicht, da diese das Signal zu sehr abschirmen. Die Mon-
tage der GPS-Antenne ist optional! Diese wird nicht fiir die Grundanwendungen bendtigt, sondern nur fiir spezielle
Anwendungsfalle

51.3 Anforderungen an den Montageplatz

Wichtige Sicherheitshinweise zur Wahl des Montageorts!

+ Positionieren Sie das Produkt nicht in der direkten Nahe von Klimaanlagen oder Hitzequellen
wie Heizkdrpern, Heizrippen, Ofen oder anderen Wrme erzeugenden Geréten (einschlieflich
Verstarkern). Beachten Sie hierzu die zur Betriebs- & Umgebungstemperatur aufgefiihrten
Angaben.

« Achten Sie beim Montageort auf eine ausreichende Beliiftung des Gerates und verbauen Sie dies nicht in komplett
geschlossenen Schranken oder Kisten, um eine Uberhitzung durch eine mangelnde Hitzeabfuhr zu vermeiden.

«Von einer Inbetriebnahme des Produktes in einer sehr staubigen Umgebung ist abzusehen. Staubpartikel und
andere Fremdkarper konnen andernfalls zu Schaden am Produkt fiihren.

« Schiitzen Sie das Stromkabel vor Tritten oder starken Biegeradien, speziell an den Steckern, an Mehrfachsteckdo-
sen und an dem Punkt, an dem das Kabel am Gerat angeschlossen wird.

+ Bei der Verwendung mit einem 230 V Netzteil stellen Sie sicher, dass sich die Steckdose in der Nahe des Gerates
befindet und dass diese leicht zuganglich ist.

« Der Betrieb auBerhalb des zulassigen Bereichs kann die Lebensdauer des Gerates erheblich verkirzen.
Platzbedarf:

1
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Profitipp - Ubertragen der Daten auf den WIFI-Pass:

Die WIFI SSID sowie das WIFI Passwort fiir die Erstinstallation befinden sich der Riickseite des
Gerates. Da der Router im Fahrzeug montiert / verschraubt wird, raten wir dazu, vor der Befestigung des Routers
die entsprechenden Daten auf den WIFI-Pass zu (ibertragen oder abzufotografieren.

Information - Erwarmung des Produktes:

Eine gewisse Erwarmung des Produktes wéhrend des Gebrauchs (gerade (iber langere Zeit) ist
normal.

5.1.4 Einlegen der SIM-Karten

Information SIM-Kartengroge (Ubersicht):

2FF = MiniSIM
3FF = Micro-SIM
4FF = Nano-SIM

1. Driicken Sie mit der SIM-Nadel auf den Knopf des SIM-Halters (rechts neben dem SIM-Schacht).
2. Ziehen Sie den SIM-Halter vorsichtig mit den Fingern heraus.

3. Legen Sie nun Ihre SIM-Karte mit den Kontakten nach oben in den SIM-Halter entsprechend ein. Verwenden Sie
hierzu ggf. die beiliegenden SIM-Karten Adapter. Das Produkt ist mit Karten im Mini-SIM Format (2FF) kompatibel.

4, Stecken Sie den SIM-Halter wieder vorsichtig in den Router zurtick. Achten Sie hierbei darauf, dass sich nichts im
Slot verklemmt und wenden Sie hierbei keine Gewalt an.

5.5 Spannungsversorgung

Dieses Produkt ist sowohl fir den mobilen Einsatz im Fahrzeug (12V) oder LKW (24V) als auch fir den Betrieb zu
Hause dber ein 230 V Netzteil ausgelegt. SchlieBen Sie das Produkt ausschlieglich mit dem beiliegenden Zubehor
an. Die genauen Spezifikationen hierzu konnen Sie den technischen Daten unter 10.2 entnehmen.

6. EINRICHTUNG DES ROUTERS
6.1. Erste Konfiguration

Nachdem das Produkt gema® dem Kapitel 5 angeschlossen wurde, kdnnen Sie mit der Ersteinrichtung und Inbe-
triebnahme des Gerates starten.

Bei einer aktiven Stromversorgung startet das Gerat automatisch und initialisiert sich. Dies wird durch die grine
Power LED unterhalb der Stromversorgung anzeigt.

6.1.1 Offnen des WEB-Interfaces

0 Empfehlung: Wir empfehlen aufgrund der leichteren Eingabe, die Einrichtung des Routers ber
das Smartphone, ein Tablet oder den Laptop vorzunehmen. Im Nachfolgenden wird hierbei die
Einrichtung am Beispiel eines Smartphones geschildert.

1. Verbinden Sie nun ihr Smartphone mit dem Router, wahlen hierzu in den WIFI Einstellungen des Endgerates die
entsprechende Netzwerk-SSID aus (Netzwerkname - beginnt immer mit RUTxxx_xxxx).

Die jeweiligen Daten (SSID & Passwaort) stehen auf der Riickseite des Routers. Diese wurden im Idealfall wie im
Profitipp unter 5.1.3 beschrieben auf den entsprechenden WIFI-Pass tbertragen oder abfotografiert.

0 Information: Jeder alphatronics Stream Router besitzt im Auslieferungszustand eine individuell
generierte SSID sowie ein individuell generiertes Passwort. Dies soll den Schutz des Produktes
sowie des Netzwerkes vor Missbrauch sicherstellen.

2. Warten Sie, bis sich das Smartphone erfolgreichem mit dem Router gekoppelt hat.

Da noch keine Konfiguration des Routers vorgenommen wurde, kann es sein, dass das Smartphone ,Geringe
Sicherheit” oder ,Keine Netzwerkverbindung” anzeigt. Diese Meldung kénnen Sie erst einmal ignorieren. Achten
Sie hierbei darauf, dass das Smartphone nicht automatisch auf ein anderes Netzwerk wechselt.

3. Offnen Sie nun den Browser ihres Smartphones (z.B. Safari oder Google
Chrome) und geben Sie hier nun in die Suchleiste 192.168.11 ein. Bestétigen
Sie die Auswahl mit Enter.

Alternativ hierzu konnen Sie auch den QR auf der Frontseite des Routers scannen. Hierdurch offnet ihr Smartpho-
ne automatisch die entsprechende Browserseite.

13
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Nun erscheint folgende Anmeldemaske auf dem Bildschirm: 5. Auswahl der Sprache

4 ) 4 ) Wahlen Sie hier die gewtinschte Landessprache aus.
Am Anfang stehen Ihnen folgende Sprachen zur Ver-
fliigung: Deutsch, Englisch, Franzosisch
Mit spateren Softwareupdates werden wir diese sys-
tematisch erweitern.
Bestatigen Sie die Sprachauswahl mit dem Button
,Speichern & Ubernehmen’. Hierbei wird das entspre-
chende Sprachpaket im Hintergrund entpackt und
installiert. Sobald dies abgeschlossen ist, konnen Sie
tber den Button ,Weiter” den nachsten Konfigurati-
onspunkt auswahlen.

. J
D ~ 6. Willkommen
4. Geben Sie hier nun folgende Daten ein:
4 N
4 I
. J
Information - Default Passwort
Die bendtigten Daten stehen auch auf der Riickseite des Routers. Diese Daten werden nur fiir
die Ersteinrichtung bendtigt, das Passwort muss im nachsten Schritt aus Sicherheitsgrinden durch ein neues er- _ J

setzt werden.
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7. Bestatigung des Endbenutzerlizenzvertrags

-

Lesen Sie den Endbenutzerlizenzvertrag vollstandig
durch. Am Ende des Textes befindet sich ein Button
mit ,akzeptieren”. Durch Driicken dieses stimmen Sie
dem EULA (Endbenutzerlizenzvertrag) zu. Ohne eine
entsprechende Zustimmung kann das Produkt nicht
betrieben werden.

8. Vergabe eines neuen Passworts

-

-

J

9. Die Erstinstallation ist nun erfolgreich abgeschlossen.

Um eine maximale Sicherheit fir Sie sowie ihr Netz-
werk gewahrleisten zu konnen, muss bei der Erstin-
stallation das Passwort zwingend durch ein neues
ersetzt werden.

Vorgaben fiir das neue Passwort:
» mindestens 8-stellig

« GroBbuchstabe sowie Kleinbuchstabe muss enthal-
ten sein

« Es muss mindestens eine Zahl beinhalten
Hinweis!

Durch das WEB-Interface konnen hier auch Pass-
wortvorschlage von Apple oder Android ausgewahlt
werden. Zusétzlich lasst sich hierbei das neue Pass-
wort auch entsprechend im Schlisselbund des Gera-
tes abspeichern.

17
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7. HOMESCREEN & INTERFACES 1.2 Funktionsebenen
Bei der gemeinsamen Entwicklung zwischen alphatronics und alpine war uns stets wichtig, das Interface fir alle
Benutzergruppen einfach, intuitiv sowie verstandlich zu gestalten. Hierbei war der Ansporn, eine ideale Balance 121 Datennutzung
zwischen einem einfach zu bedienenden Interface und dennoch allen Funktionen zu schaffen.
e N\  Indieser Ebene kann der Datenverbrauch der jeweili-
gen SIM-Karte ermittelt und angezeigt werden.
T Homescreen Hierbei gibt es die Moglichkeit sich diesen individuell
Der Homescreen ist hierbei der zentrale Mittelpunkt des Interfaces. Hier konnen alle wichtigen Informationen oder gesamt (ber beide SIM-Karten zusammen anzei-
direkt eingesehen oder ausgewahlt werden. gen zu lassen.
4 ) . Zusatzlich besteht die Moglichkeit, ein Datenlimit flir
Zutrl'icktahstedum Offnen dfe"r EXtrf_itmﬁS::e die entsprechende SIM-Karte zu hinterlegen.
ntsprechen r zusétzli
Entﬁrﬁznﬁs vjiede? D D -~ F;Jnktl:;:en \2; Sobald dies erreicht ist, lasst der Router keinen wei-
verlassen. Teltonika (Profi-Modus) teren Datenabruf zu. Dies ist gerade bei Prepaidkar-
r \ ten oder der Verwendung des Produktes im Ausland
Aktivierung / eine hilfreiche Funktion, um zusatzliche Kosten zu
Deaktivierung — % vermeiden.
der SIM-Karte
Wichtig: Es kann immer : :
nur eine SIM-Karten <—— Load Balancing:
benutzt werden. Wenn diese Funktion
Externes WIF] . ) aktiviert ist, sghqltet
. der Router bei einer
Netzwerk: Anzeige ob
e schlechten WIFI-Ver-
der Router mit einem . .
externen Netzwerk p . blndung automatllsch
- das mobile Netz hinzu
verbunden ist. . )
um bezieht aus beiden
Empfangsquellen
Auswahlder ~ — Datenpakete.
wichtigen Einstellun- Hinweis! Dies kann zu
genund Funktionen einer hoheren Belas- N J
tung des Datenlimits
fihren!
N\ 4
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7.2.2 Geschwindigkeitscheck

-

-

7.2.3 Verfiighare Netzwerke

-

Manchmal kann es vorkommen, dass die Geschwin-
digkeit nicht ausreicht und entsprechende Daten
langsam oder gar nicht abgerufen werden. Je nach
Standort kann es hierbei hilfreich sein, einen Ge-
schwindigkeitstest durchzufiihren.

Wahlen Sie hierfir den gewinschten Server oder
Serverstandort aus und fihren Sie einen entspre-
chenden Test durch.

Hinweis!

Fiir den Geschwindigkeitstest werden Daten (iber die
SIM-Karte abgerufen. Dies fiihrt zu einem entspre-
chend hoheren Datenverbrauch, daher sollte dieser
nur durchgefihrt werden, wenn gentigend Datenvo-
lumen zur Verfiigung steht.

Uber diese Funktionsebene kénnen Sie den Router
mit vorhanden WIFI Netzwerken in der Umgebung
verbinden.

Dies ist gerade auf Stellpldtzen oder in dffentlichen
WIFI Netzwerken eine nitzliche Funktion, um den
Datenverbrauch (ber die SIM-Karte zu verringern.

Wahlen Sie hierzu das gewiinschte Netzwerk ent-
sprechend tiber den Button ,Verbinden" aus.

Falls das Netzwerk in der Suche nicht erschienen
ist, konnen Sie tber ,Suche wiederholen’ den Netz-
werkscan erneut durchf(ihren.

DEUTSCH

7.2.4 Eigene Netzwerkeinstellungen

-
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In dieser Ebene konnen die Informationen zum eige-
nen Netzwerk eingesehen werden.

Hier kann der Netzwerkname (Anzeigename lhres
Netzwerkes) sowie was dazugehérige Passwort ge-
andert werden.

Auch hier raten wir bei Anderung der entsprechen-
den Daten dies auf den WIFI-Pass zu (ibertragen.
Dies ist gerade in Situationen, wo neue Benutzer
oder Gerate im WIFI angemeldet werden sollen ein
hilfreiches Tool.
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7.2.5 Konfiguration der SIM-Karte

-

Hier kdnnen die wichtigsten Informationen zu den
SIM-Karten eingesehen werden. Zudem kann hier
der SIM-PIN der entsprechenden Karte hinterlegt
werden.

Dies ist vor allem dann wichtig, wenn die Karte einen
aktiven SIM-Schutz besitzt. Da sonst das Gerat nicht
auf die Datenschnittstelle bzw. SIM-Karte zugreifen
kann.

Zusatzlich wird hier auch der Operator sowie die Ver-
bindungsart und die aktuelle Signalstarke angezeigt.

Was ist Auto APN?

APN ist die Kurzform fir Access Point Name und
bedeutet (bersetzt so viel wie Zugangspunktname.
Damit Sie unterwegs von |hrem Gerdt aus im Internet
surfen konnen, werden die richtigen APN-Einstellun-
gen bendtigt. Diese sind fir gangigsten Provider be-
reits hinterlegt und erleichtern somit die Einrichtung
des Gerats.

DEUTSCH

7.2.6 LAN-Konfiguration

-

-

7.2.7 alphatronics Safe

-

alphatronics

In dieser Ebene konnen die wichtigsten LAN-Konfigu-
rationen eingesehen werden.

Sicherheit ist gerade in Bezug mit dem Internet ein
wichtiger Punkt. Hierbei wollen auch wir unseren
Beitrag fiir einen sicheren Umgang mit dem Internet
leisten.

alphatronics Safe ist eine einfache und dennoch ef-
fektive Moglichkeit, bestimmte Webseiten und deren
Zugriff zu sperren.

Aktiveren Sie die Funktion (iber den Schieberegler.
Sobald dies erfolgt ist, kénnen alle hier hinterlegten
Webseiten tber kein Gerat mehr (im WIFI-Netzwerk -
welche mit dem alphatronics Stream verbunden sind)
auf diese zugreifen.

Dies ist gerade bei Kindern eine hilfreiche Funktion,
um das Surfen im Internet sicherer zu gestalten.
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7.2.8 Einstellungen

-
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In dieser Ebene kdnnen die wichtigsten Einstellun-
gen des Gerates vorgenommen werden.

Sprache

Andern der aktuell ausgewéhlten Sprache auf eine
andere.

Firmware-Informationen

Hier konnen Sie den aktuellen Firmwarestand der
Software sowie dessen Datum einsehen.

Firmware Updates

Uber diesen Mentipunkt konnen neue, von uns zur
Verfligung gestellte Updates in das Produkt einge-
spielt werden. Hier war uns besonders wichtig, dass
dies sowoh! (iber das Smartphone, Tablet als auch
den Laptop moglich ist.

DEUTSCH

7.3. Profi-Modus / Erweiterte Einstellungen

-

alphatronics

Uber die drei Striche oben rechts neben dem Logo
kdnnen die erweiterten Einstellungen des Gerates
gedffnet werden (Profi-Modus).

Grundsatzlich haben wir bei der Entwicklung der
Oberflache versucht 90 % der Funktionen dber unser
Interface anzusteuern.

Je nach Anwendungsfall kann es jedoch vorkommen,
dass zusatzliche Funktionen bendtigt werden.

Hierzu haben wir die Oberfliche von Teltonika zu-
satzlich in unseren Router integriert. Sobald Sie die 3
Stiche anwdhlen, erscheint folgende Anzeige.
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7.3.1 Aufbau und Funktionen

Daes sich bei der Oberflache um die originale Variante von Teltonika handelt, haben

wir alle Kapitel entsprechend zum Teltonika WIKI verlinkt.

Um diese direkt 6ffnen zu konnen, raten wir dazu, die Bedienungsanleitung zusétz-
lich als digitale Variante von unserer Homepage im Supportbereich downloaden.

Alternativ hierzu kénnen Sie auch den QR-Code mit ihrem Smartphone scannen. ->

Dieser ist zur Teltonika Ubersichtsseite verlinkt.

Teltonika besitzt hierzu ein hervorragendes sowie ausfihrlich gepflegtes WIKI, in welchem alle Parameter und
Funktionen ausfihrlich erklart werden. Das WIKI wird in mehreren Sprachen gepflegt und regelmagig aktualisiert.

STATUS:

Uberblick Routen Mobile Nutzung

System Dienstleistungen Protokolle

Netzwerk Echtzeitdaten

NETZWERK:

Handy, Mobiltelefon Kabellos Routing
Ausfallsicherung DNS

Schnittstellen

WAN Firewall

LAN VLAN

SYSTEM:

Verwaltung Sicherung Profile
Systembenutzer CLl Neustart
Setup-Assistent Benutzerdefinierte Skripte

Firmware Geschwindigkeitstest

DEUTSCH

DIENSTLEISTUNGEN:

Paket-Manager

VPN

Mobile Dienstprogramme
E-Mail-Weiterleitung
Automatischer Neustart
Portspiegelung

0PC-UA

Modbus

Serielle Dienstprogramme
DNP3

Input-Output

GPS

IGMP-Proxy

Bluetooth

Daten zum Server
Ereignisberichterstattung
Verkehrsprotokollierung
USB-Toals

Hotspot

Hotspot 2.0
Webfilter

alphatronics

Dynamisches DNS

Verkehrsformung
T

=
—

[%2)
=
=
o

—
o
[=}
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©
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https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUT955_Status_section
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Overview
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_System
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Network
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Routes
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Services
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Realtime_Data
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Mobile_Usage
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Logs
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUT955_Network_section
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUT955_Network_section
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Mobile
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Interfaces
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_WAN
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_LAN
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Wireless
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Failover
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Firewall
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_VLAN
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Routing
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_DNS
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUT955_Services_section
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Package_Manager
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Cloud_Solutions
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_VPN
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Mobile_Utilities
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Email_Relay
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Auto_Reboot
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Port_Mirroring
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_OPC_UA
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Modbus
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Serial_Utilities
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_DNP3
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Input/Output
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_GPS
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_IGMP_Proxy
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Bluetooth
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Data_to_Server
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Events_Reporting
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Traffic_Logging
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_USB_Tools
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Hotspot
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Hotspot_2.0
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Web_Filter
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Dynamic_DNS
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Traffic_Shaping
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_MQTT
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_SNMP
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_TR-069
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_NTP
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_UPNP
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Wake_on_LAN
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_VRRP
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_SSHFS
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUT955_System_section
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUT955_System_section
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Administration
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_System_Users
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Setup_Wizard
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Firmware
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Backup
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_CLI
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Custom_Scripts
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Speed_Test
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Profiles
https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX11_Reboot
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8. LED-ANZEIGEN

Fiir eine optische Uberpriifung der Funktion oder bei Problemen, besitzt das Produkt mehrere LEDs, welche den
jeweiligen Status der Funktion anzeigen.

8.1 Power LED
Die POWER-LED (kurz PWR) befindet sich in der unteren linken Ecke.

LED eingeschaltet:
Der Router ist eingeschaltet und betriebsbereit

LED ausgeschaltet:
Der Router ist nicht eingeschaltet oder wird nicht mit Strom versorgt

8.2 LED-Ethernet-Ports
Hier befindet sich jeweils eine LED direkt oberhalb des dazugehdrigen Ethernet-Port.

LED eingeschaltet:
Port ist aktiv - Betrieb mit 10/100 Mbit/s

LED ausgeschaltet:
Es wurde keine Verbindung hergestellt

LED blinkt;
Aktive Verbindung / Aktivitat auf dem Port (z.B. Abruf von Daten)

LEDs leuchten auf und gehen nacheinander von rechts nach links aus:
Der Router befindet sich im Bootloader-Mentizustand

DEUTSCH
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Information:

Das Bootloader-Mend ist ein spezieller Router-Zustand, Giber welchen Upgrades oder Wieder-
herstellungen durchgefihrt werden kénnen. Beachten Sie hierzu den Punkt 9.1.

8.3 LED-Verbindungsstatus

Die Verbindungsstatus-LED befindet sich rechts oben oberhalb der SIM-Slots. Die LED zeigt unter anderem den
aktuellen Verbindungsstatus und Netzwerktyp des Routers an.

Die LED leuchtet abwechselnd griin und rot:
Keine SIM-Karte erkannt oder fehlerhafte PIN-Eingabe

Die LED leuchtet abwechselnd griin, rot und orange:
Verbindung zu GSM

LED blinkt rot:
2G verbunden, keine Datensitzung aufgebaut

LED blinkt orange:
3G verbunden, keine Datensitzung aufgebaut

LED blinkt griin:
4G verbunden, keine Datensitzung aufgebaut

Die LED leuchtet rot und blinkt hierbei schnell, wahrend Daten iibertragen werden:
Verbundenes 2G-Netz mit aktiver Datensitzung

Die LED leuchtet orange und blinkt hierbei schnell, wahrend Daten iibertragen werden:
Verbundenes 3G-Netz mit aktiver Datensitzung

Die LED leuchtet griin und blinkt hierbei schnell, wahrend Daten iibertragen werden:
Verbundenes 4G-Netz mit aktiver Datensitzung
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8.4 LED-Signalstarke

Die LED fiir die Signalstdrke befindet sich in der unteren rechten Ecke, rechts neben der LED-Anzeige fir den
Verbindungsstatus. Hierbei stellt jede leuchtende LED einen anderen Wert der aktuellen Signalstarke des Routers
in RSSI dar.9. Allgemeine Funktionen

Anzahl der leuchtenden LEDs  entspricht einer Signalstarke von

0 <-111dBm
1 -110 dBm bis -97 dBm
2 -96 dBm bis -82 dBm
3 -81 dBm bis -67 dBm
4 -66 dBm bis -52 dBm
5 >-51 dBm

9. ALLGEMEINE FUNKTIONEN
9.1 Durchfiihren eines Software-Updates

Dieses Produkt wird laufend von uns weiterentwickelt sowie optimiert. Daher bieten wir auch in Zukunft Funktions-
Updates sowie Bugfixes an. Diese Firmwareupdates konnen Sie auf unsere Homepage in der Kategorie Support
finden und von dort downloaden. Das Aufspielen der Software funktioniert hierbei kinderleicht und ist sowohl dber
ein Smartphone, Tablet als auch den PC/ Laptop moglich.

1. Downloaden Sie das entsprechende Firmwarepaket von unserer Homepage auf ihr mobiles Endgerat.
2. Offnen Sie das Web-Interface iber 192.168.1.1 und melden Sie sich hier mit Ihren Benutzerdaten an.
3. Offnen Sie nun die Funktionsebene Einstellungen und gehen Sie hier zu dem Punkt Firmware Update.
4. Wahlen Sie das entsprechende Update aus ihrem Dateiexplorer aus.

5. Das Gerat ladt die Firmware in den Router und Gberpriift diese auf Kompatibilitat.

6. Nun kdnnen Sie das Update mit Starten ausfiihren. Dies dauert etwa 3-5 Minuten.

Hierbei verliert ihr Endgerat kurze Zeit die Verbindung zum Router, da dieser wahrend des Updates mehrmals neu
startet. Nach etwa 5 Minuten konnen Sie das Netzwerk erneut in den WIFI Einstellungen auswahlen.

DEUTSCH
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9.2 Zuriicksetzen des Gerétes

Die Reset-Taste befindet sich auf der Riickseite des Gerates und hat 2 Funktionen:

O

Funktion 1- Neustart des Gertes

Wenn die Reset-Taste bis zu 4 Sekunden lang gedriickt wird, startet das Gerét neu. Der Beginn des Neustarts wird
durch das Blinken aller 5 Signalstérke-LEDs zusammen mit der griinen Verbindungsstatus-LED angezeigt.

Funktion 2 - Werksreset

Wenn die Reset-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt wird (standardmaBig), fihrt das Gerat einen Werks-
reset durch und startet danach neu. Signalstarke-LEDs zeigen die verstrichene Zeit an, wahrend die Reset-Taste
gedriickt gehalten wird. Wenn alle 5 LEDs aufleuchten, zeigt dies an, dass 5 Sekunden vergangen sind und die
Reset-Taste losgelassen werden kann.

Der Beginn des Werksresets wird durch Blinken aller 5 LED zusammen mit einer roten Verbindungsstatus-LED
angezeigt.

ﬂ Information zum Reset

Der Standardwert fir die Tastenhaltezeit (5 Sekunden) kann im Profi-Modus (3 Stiche) unter
System -> Verwaltung -> Allgemein geandert werden.
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10.2 Technische Daten im Uberblick

Allgemein
Artikelbezeichnung
Artikelnummer
Abmessungen (B x Tx H)
Gewicht

Gehausematerial
Schutzklasse
Betriebstemperatur
Luftfeuchtigkeit im Betrieb
Anschliisse

alphatronics Stream 2

990783

115x 95 x 45 mm

460 Gramm

Aluminium, Kunststoff

IP30

-40°C bis +75°C

10 % bis 90 % (nicht kondensierend)
2 x SMA (Buchse) fiir LTE

2 x RP-SMA (Buchse) fir WLAN
1x SMA (Buchsg) fiir GPS

1x SMA (Buchse) for Bluetooth®

3x LAN-Buchse + 1x WAN-Buchse
1x USB-Buchse (USB 2.0)

1x 4-PIN Stromanschluss (DC)

2x SIM-Slot (SIM1 & SIM2)

Unterstitzte Regionen
Unterstiitzte Mobilfunkbander

Anzahl SIM-Slots
Mobilfunkstandards

Auto APN (automatische Konfiguration)

Europa, Naher Osten, Afrika, APAC', Brasilien, Malaysia, Australien
4G (LTE-FDD): BY, B3, B5, B7, B8, B20, B28, B32*

4G (LTE-TDD): B38, B40, B41

3G: B1, B3, B5, B8

2x (Format 2FF)

4G (LTE): CAT 6 bis zu 300 Mbit/s

3G: bis zu 42 Mbit/s

Vorhanden fiir die gangigsten Operator

WIFI Standards

WIFI Modi
Anzahl WIFI Teilnehmer
Verschliisselung

2.4 GHz (IEEE 802.11b/g/n)

5.0 GHz (IEEE 80211ac/n/a)

AP-Modus (Access Point) / Station (STA)

max. 100 Stiick

WPA3-EAP, WPA3-SAE, WPA2-Enterprise-PEAP, WPA2-PSK, WEP; AES-CCMP, TKIP, Auto Cipher,
Client Separation

Stromversorgung
Eingangsspannungsbereich
Stromverbrauch

9-50V
max. 16W

' Ausgenommen Japan und CMCC
2| TE-FDD B29 und B32 unterstiitzen nur RX
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11. REINIGUNG

Wichtiger Sicherheitshinweis!

Nehmen Sie das Produkt vor der Durchfiihrung etwaiger Reinigungsarbeiten stets auBer Betrieb
und trennen Sie es von der Stromversorgung. Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass keine
Feuchtigkeit in das Produkt gelangt.

Verwenden Sie fiir die Reinigung ein weiches, fusselfreies Tuch. Verwenden Sie unter keinen Umstéanden fliissige,
gasformige oder leicht entflammbare Reinigungsmittel wie Sprays, Scheuermittel, Polituren oder Alkohol. Achten
Sie wahrend der Reinigung darauf, dass keine Feuchtigkeit ins Innere des Produktes gelangt. Besonders vor dem
Aufspriihen von Reinigungsfliissigkeiten auf das Produkt ist dringend abzusehen. Wischen Sie sanft tber die Ober-
flachen des Gehduses. Lassen Sie dabei stets Vorsicht walten, um die Oberflachen nicht versehentlich zu zerkratzen.

12. ENTSORGUNG

Zum Schutz vor Transportschaden wird das Produkt in einer Verpackung aus recyclingfahigen
Materialien geliefert. Entsorgen Sie diese sortenrein in den bereitgestellten Sammelbehaltern.
Fragen Sie fiir eine umweltgerechte Entsorgung des Produktes Ihren drtlichen Entsorgungsbe-
trieb oder [hre kommunale Verwaltung.

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und Elektrogerdte

I (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und ddrfen nicht mit unsortiertem Haushalts-
mll vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgende
Gerate an eine daftir vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen Behdrde eingerichteten Sammelstelle zum
Recycling von Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgemaBe

Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum Standort und den
allgemeinen Geschaftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

Haftungsausschluss

Die alphatronics GmbH Gbernimmt keinerlei Haftung und Gewahrleistung fir Schaden, die aus unsachgemaBer
Installation oder Montage sowie unsachgema®em Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Sicher-
heitshinweise resultieren.

Verbesserungen und Anderungen an dieser Bedienungsanleitung - aufgrund von Druckfehlern, Ungenauigkeit der
vorliegenden Informationen oder Verbesserungen des Produktes - kdnnen von alphatronics jederzeit und ohne Vor-
ankiindigung vorgenommen werden. Solche Anderungen werden in neueren Ausgaben dieser Bedienungsanleitung
oder in der Onlinevariante Gbernommen. Samtliche Bilder dienen lediglich zu lllustrationszwecken und stellen das
eigentliche Gerat nicht unbedingt 100 % genau dar.
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Urheberrecht

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Vervielfaltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch aus-
zugsweise, sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im veranderten Zustand ist nur mit schriftlicher Zustim-
mung des Herstellers gestattet.

Hinweise zur Garantie

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Gerates. Diesen Zeitpunkt weisen Sie bitte durch den Kaufbeleg nach. Be-
wahren Sie diese Unterlagen bitte sorgfaltig auf. Unsere Garantieleistung richtet sich nach unseren, zum Zeitpunkt
des Kaufes giiltigen Garantiebedingungen. Bei diesem Produkt betragt die Garantiezeit 3 Jahre.

Rechtliche Hinweise

Apple’, iPhone” und iPad” sind Warenzeichen, App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc., eingetragen in
den U.S.A. und anderen Landern. Google” und Android* sind Warenzeichen von Google, Inc. Weitere genannte Namen
oder Bezeichnungen kdnnen die Warenzeichen bzw. eingetragenen Warenzeichen der jeweiligen Eigentiimer sein.

Lizenz Statement / GPL Code Statement

Dieses Produkt enthalt Softwarecodes, die von Dritten entwickelt wurde, einschlie@lich Softwarecode, der GNU
General Public License Version 2 (,GPLv2").

Vereinfachte Konformitatserklarung nach RED-Richtlinie

Hiermit erklart die Firma alphatronics GmbH, dass der beschriebene Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU und
den weiteren fir das Produkt zutreffenden Richtlinien entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklé-
rung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar:

https:/alphatronics.de/de/support/konformitaetserklaerung 83/

Zusitzliche gesetzliche Angaben:

Frequenzbereiche: Maximale Sendeleistung:
Mobilfunk: 699 - 868 MHz /1850 - 2690 MHz GSM: 33dBm LTE: 23 dBm
WIFI: 2400 - 2500 GHz WCDMA: 24 dBm WIFI: 20 dBm

GNSS  1575/42-1602 MHz
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https://alphatronics.de/de/support/konformitaetserklaerung,83/

alphatronics GmbH alphatronics-Service:
BreitengraserstraRe 6 Tel.  +49(0)911216554-45
90482 Niirnberg E-Mail: service@alphatronics.de

Tel.  +49(0) 911 21 6554-0 E-Mail: info@alphatronics.de
Fax +49(0) 911 21 65 54-65 Web:  www.alphatronics.de




